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Power Windows | Leve-glace Electrique | Elektrische Fensterheber | Elevalunas Electricos
Maquina De Vidro Elétrico | Elektrische Raamheffers | Alzacristalli Elettrici

2 doors, 2 portes, 2 tiiren, 2 puertas, 2 portas, 2 deuren, 2 porte

RN47
Pour / For left door - portiére gauche - linke tir - puerta lado izquierdo - porta esquerda - linkerportier - porta lato sinistro
Nissan Kubistar (10/2003>) THIS INSTALLATION INSTRUCTION IS FOR BOTH LEFT AND RIGHT SIDE.
e o 1543 CETTE INSTRUCTION DE MONTAGE EST POUR LES DEUX COTES DROIT ET GAUCHE.
RH 7700303553 DIESE MONTAGE-ANLEITUNG IST FUR DIE BEIDE LINKE UND RECHTE SEITE.
Renault Kangoo ESTA INSTRUCCION DE MONTAJE ES PARA LOS DOS LADOS IZQUIERDO Y DERECHO.
(6/1998>1/2008) AS PRESENTES INSTRUGCOES VALEM TANTO PARA O LADO ESQUERDO QUANTO PARA O DIREITO.
e o 4543 LA PRESENTE ISTRUZIONE VALE SIA PER IL LATO SINISTRO CHE PER IL LATO DESTRO.
RH 7700303553
Renault Kangoo
(2/2008>9/2008)
V. Comm.
LH 7700303543
RH 7700303553
POWER WINDOW LEFT
ALZACRISTALLI ELETTRICO SX
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J EnGLISH

THIS INSTALLATION INSTRUCTION IS FOR BOTH LEFT AND RIGHT SIDE.

A) WARNING: DO NOT OPERATE THE WINDOW REGULATOR BEFORE IT IS COMPLETELY ASSEMBLY ON VEHICLE. Remove door trim and window regulator.
B) Insert the electric window regulator into the door. Insert the slides 1 and 2 into the glass-channels.

C) Secure the electric window regulator into positions 3, 4, 5 and 6.

D) Wire as per wiring diagram.

E) Check correct window operation and adjust with the screw 6 before re-fitting door trim.

| FrRANGALS

CETTE INSTRUCTION DE MONTAGE EST POUR LES DEUX COTES DROIT ET GAUCHE.

A) ATTENTION: NE PAS FAIRE FONCTIONNER LE LEVE VITRE AVANT DE L'AVOIR COMPLETEMENT FIXE ET INSTALLE DANS LE VEHICULE. Demonter le panneau de la
porte et le leve-vitre.

B) Inserer le leve-vitre electrique. Inserer les patins 1 et 2 dans les guides de la vitre.

C) Fixer le leve-vitre electrique sur les points 3, 4, 5 et 6.

D) Effectuer les liaisons electriques.

E) Verifier le bon fonctionnement de la vitre avec la vis 6 avant de remonter le panneau de la porte.

fl pEuTsCH

DIESE MONTAGE-ANLEITUNG IST FUR DIE BEIDE LINKE UND RECHTE SEITE.

A) ACHTUNG: FENSTERHEBER ERST DANN BEDIENEN, WENN ER KOMPLETT UND KORREKT IN DER TURVERKLEIDUNG MONTIERT IST. Demontieren Sie die Tirverkleidung
und bauen Sie den Fensterhebermechanismus aus.

B) Setzen Sie den elektrischen Fensterheber in die Tur ein. Setzen Sie die Gleitschienen 1 und 2 in die Fihrungsschienen ein.

C) Setzen Sie die elektrischen Fensterheber in die Tir ein und befestigen Sie ihn an den Punkten 3, 4, 5 und 6.

D) Verlegen Sie die elektrische Verkabelung.

E) Vor der endgliltigen Fertigstellung Uberprifen Sie die einwandfreie Funktion des elektrischen Fensterhebers. Justieren Sie bei Bedarf den Fensterheber mit der Schraube 6.

J espafioL

ESTA INSTRUCCION DE MONTAJE ES PARA LOS DOS LADOS IZQUIERDO Y DERECHO.

A) ATENCION: NO PONER EN FUNCIONAMIENTO EL ALZACRISTAL SIN HABERLO MONTADO ANTES DE MANERA COMPLETA Y CORRECTA EN EL PANEL DE LA PUERTA.
Desmontar el panel de la puerta y el elevalunas.

B) Introducir el elevalunas eléctrico. Introducir los patines 1 y 2 en las guias del vidrio.

C) Fijar el elevalunas eléctrico en los puntos 3, 4, 5y 6.

D) Efectuar las conexiones eléctricas.

E) Verificar y regular el funcionamiento del cristal mediante el tornillo 6 antes de volver a montar el panel de la puerta.

fl PorRTUGUES

AS PRESENTES INSTRUGCOES VALEM TANTO PARA O LADO ESQUERDO QUANTO PARA O DIREITO.

A) ATENGAO: NAO ACIONAR A MAQUINA DE VIDRO ANTES QUE A MESMA ESTEJA TOTALMENTE E CORRETAMENTE INSTALADA NO PAINEL DA PORTA. Desmontar o
painel da porta e o dispositivo para levantar vidros.

B) Introduzir o dispositivo elétrico de levantamento do vidro na porta. Introduzir os patins n°® 1 e 2 nos condutos do vidro.

C) Fixar o dispositivo elétrico para levantar vidros nos pontos n° 3, 4, 5 e 6.

D) Efetuar as conexdes elétricas.

E) Controlar e regular o funcionamento dos vidros através do parafuso n° 6, antes de montar novamente o painel da porta.

J zTALIANO

LA PRESENTE ISTRUZIONE VALE SIA PER IL LATO SINISTRO CHE PER IL LATO DESTRO.

A) ATTENZIONE: NON METTERE IN FUNZIONE L'ALZACRISTALLI PRIMA CHE SIA MONTATO COMPLETAMENTE E CORRETTAMENTE SUL PANNELLO PORTA. Smontare il
pannello portiera e I'alzacristalli.

B) Introdurre I'alzacristalli elettrico in portiera. Inserire i pattini n® 1 e 2 nelle canaline del vetro.

C) Fissare l'alzacristalli elettrico nei puntin® 3, 4, 5 e 6.

D) Effettuare i collegamenti elettrici.

E) Controllare e regolare il funzionamento dei cristalli con la vite n® 6 prima di rimontare il pannello portiera.



